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Laser
635 nm




Lugege kasitsusjuhend, kaasasolev vihik , Garantii- ja lisajuhised”
ja aktuaalne informatsioon ning juhised kdesoleva juhendi I6pus
I esitatud interneti-lingil taielikult labi. Jargige neis sisalduvaid
B juhiseid. Kdesolevad dokumendid tuleb hoida alles ja anda toote
edasiandmisel kaasa.

Sihtotstarbeline kasutamine

See laseriga kaugusmootur on ette nahtud pikkuste, pindalade ja ruumal-
ade modtmiseks, liitmiseks ja lahutamiseks. Pythagorase nurgafunktsioon
sobib kaudseteks mootmisteks raskesti ligipaasetavates mootekohtades.

Uldised ohutusjuhised

— Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide piires vastavalt selle
kasutusotstarbele.

— Mbbteseadet hoida lastele kattesaamatus kohas.

Hoidke lastele kattesaamatult.

— Umberehitused v6i muudatused pole seadmel lubatud, seejuures
kaotavad luba ning ohutusspetsifikatsioon kehtivuse.

— Arge laske seadmele méjuda mehaanilist koormust, likérgeid
temperatuure, niiskust ega tugevat vibratsiooni.

— Seadet ei tohi enam kasutada, kui Uks voi mitu funktsiooni on rivist vélja
langenud voi patarei laetustase on nérk ning samuti korpuse kahjustuste
korral.

— Jélgige 6ues kasutades, et seadet kasutatakse tksnes vastavates
ilmastikutingimustes voi sobivate kaitsemeetmetega.

— Palun jargige kohalike ja riiklike ametite ohutusmeetmeid seadme
asjatundliku kasutuse kohta.

Ohutusjuhised
Umberkaimine klassi 2 laseritega

Laserkiirgus!
Mitte vaadata laserikiirt!
Laseriklass 2
< 1mW - 635nm

EN 60825-1:2014/A11:2021 / EN 50689:2021

- Tahelepanu: Arge vaadake otsesesse voi peegelduvasse kiirde.

- Arge suunake laserkiirt inimeste peale.

— Kui klassi 2 laserkiirgus satub silma, siis tuleb silmad teadlikult
sulgeda ja pea kohe kiire eest ara liigutada.

— Manipulatsioonid (muudatused) on laserseadisel keelatud.

- Arge vaadelge laserkiirt ega reflektsioone kunagi optiliste
seadmetega (luup, mikroskoop, pikksilm, ...).
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Ohutusjuhised
Elektromagnetilise kiirgusega Umber kaimine

— Mo6teseade vastab elektromagnetilise Ghilduvuse eeskirjadele
ja piirvaartustele vastavalt EMC-maarusele 2014/30/EL.

— Jargida tuleb kohalikke kaituspiiranguid, naiteks haiglates,
lennujaamades, tanklates voi stidamertitmuritega inimeste
laheduses. Valitseb ohtliku mojutamise voi hairimise voimalus
elektrooniliste seadmete poolt ja kaudu.

— Modtetapsust voivad mojutada kasutamine suure pinge
voi tugevate elektromagnetiliste vahelduvvéljade laheduses.

Patareide sisestamine

Avage patareide kast ja asetage patareid (3 x 1,5V LRO3 (AAA)) sisse nii,
nagu stimbolil ndidatud. P66rake sealjuures tahelepanu Gigele polaarsusele.

KLAVIATUUR:

1. Mo6tmine / min/maks pidev-
modtmine

. Pikkus / pindala / ruumala /
Pythagoras 1 + 2 + 3/ maélu

. Subtraktsioon / méétethik m /

jalg / toll

SEES / Viimaste kustutamine

mootevadrtused / VALIAS

. liitmine / M&6tetasand
(korvalekalle) taga / Teema / ees

N

w

ol

w



Laserliner

d EKRAAN:
Funktsioonivaliku nait

Mbébtetasand (korvalekalle)
taga / Teema / ees

T o

¢ Mddtevadrtused / modtetulemused /
e veafunktsioon

d Patarei simbol

e Vahevaartused
f f Mootethik m/jalg / toll

Sisseliilitamine, moo6tmine ja valjaliilitamine:

Seade sisse Laser sisse Maodtmine Seade vdlja
lGlitatud ltlitatud ltlitatuds
v
DIsT 1x 2x
s

w @ 1x

Mo66tiihiku Gimberliilitamine: Viimase m66tevaartuse
m/inch / ft kustutamine:

Qo ©

Mootetasandi (korvalekalle) Umberliilitamine:

o
19 10 10

Min/maks pidevmootmine:

Min/maks Lopetamine
j‘ —_— b

LC-ekraanil naidatakse suurimat vaartust (max), vaikseimat vaartust (min)
ja tegelikkusele vastavat vaartust.

1x

0 &
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Pikkuse m66tmine:

DIST
— 1x | *laser 2X

.

Pindala m66tmine:

1. mdotmine 2. méotmine
W Tlaser Tlaser

il = 1=

1x| 2x| 3x| 4x|

DIST
—*

Ruumala mootmine:

1. mé6tmine 2. méétmine 3. méétmine
W _| * laser T laser T laser
P £
Fioio 1g
I 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|
x

Pikkuste, pindalade ja mahtude liitmine ja lahutamine:

1. mo6tmine 2. mo6tmine Tulemus

+-
jne.
a D
VoI

Pythagoras 1:

DIST
—*

1. mootmine 2. modtmine
_l Tlaser Tlaser
AW 4 W2
1x | 2x | 3x | 4x |

DIST
—*



Pythagoras 2:

1. mo6tmine 2. m66tmine 3. médtmine

-/ T laser T laser *laser
didiudild
AV N N |
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

DIST
—*

Pythagoras 3:
1. moédtmine 2. moétmine 3. mo6tmine
g _l T laser T laser T laser
AW 4040 4

1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

DIST
—*

Malufunktsioon:
Seade on varustatud 50 méalukohaga.

5 K - REeEy Y.

Tahtsad néuanded

— Laser kuvab madtepunkti, milleni moodetakse. Laserkiirt ei tohi teised
esemed takistada.

— Seade kompenseerib maotmise ajal erinevad ruumitemperatuurid.
Arvestage seetottu asukoha vahetamisel temperatuurierinevustest
tuleneva kohanemisajaga.

— Seade on viljas vaid piiratult kasutatav ja seda ei saa kasutada tugeva
péikesekiirguse korral.

— M&6tmist ja mootevaartuseid vabas looduses voib mojutada/muuta
vihm, udu ja lumi.

— Ebasobivates tingimustes, nt halvasti peegelduvate pindade korral,
voib maksimaalne korvalekalle olla suurem kui 3 mm.

— Vaibad, polstrid voi kardinad ei peegelda laserkiirt kdige optimaalsemalt
tagasi. Kasutage siledaid pindu.

— Mdbtes labi klaasi (aknad) voivad modtetulemused valed olla.

— Energiat saastev funktsioon ltlitab seadme automaatselt vélja.

— Puhastage pehme lapiga. Seadme korpusesse ei tohi sattuda vett.
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Veakood:

Er101: Vahetage patareid

Er104: Arvutusviga

Er155: Véljaspool mootepiirkonda
Er157: Vastuvoetud signaal on liiga nork
Er159: Umbritsev valgus on liiga tugev
Er194: Valjaspool kuvamispiirkonda

Juhised hoolduse ja hoolitsuse kohta

Puhastage koik komponendid kergelt niisutatud lapiga ja véltige puhastus-,
kudrimisvahendite ning lahustite kasutamist. Votke patareid(d) enne
pikemat ladustamist vélja. Ladustage seadet puhtas, kuivas kohas.

Kalibreerimine

Maodteseadet tuleks modtmistulemuste tépsuse tagamiseks regulaarselt
kalibreerida ja kontrollida. Soovitame kalibreerimisintervalli pikkuseks
Uks aasta. Vajadusel votke Ghendust oma edasimuijaga voi podrduge
ettevotte UMAREX-LASERLINER klienditeenindusosakonna poole.

Tehnilised andmed (Jatame endale diguse teha tehnilisi muudatusi. 24W33)

Tapsus (tutpiline)* +1,5mm

Mao6tepind sees** 0,1m-40m

Laseriklass 2 /<1 mW (EN 60825-1:2014/
A11:2021 / EN 50689:2021)

Laserkiire lainepikkus 635 nm

Malu 50 malukohta

Kaitseklass IP 65

vAéhlljtaolmiauaJtmn\ene 30 sek laser / 3 min seade

Toitepinge 3 x 1,5V LRO3 (AAA)
-10°C ... 40°C, 6huniiskus max 20 ...

To6tingimused 85% rH, mittekondenseeruy, tookorgus
max 2000 m Ule NN (normaalnull)

Ladustamistingimused ozh%riskuzcr)ngx 80% H

Mo6dud (L x K x S) 54 x 126 x 27 mm

Kaal 142 g (koos patareiga)

* mootmiskaugus kuni 10 m hasti peegeldavate sihtpindade ja
ruumitemperatuuri puhul. Halvasti peegeldavate sihtpindade puhul
voib modtehalve + 0,2 mm/m vorra suureneda.

** max 5000 Ix juures



ELi ja UK nouded ja utiliseerimine
Seade taidab koik ndutavad normid vabaks kaubavahetuseks ELi ja UK piires.

See toode, kaasa arvatud tarvikud ja pakend, on elektriseade, mis tuleb
véartuslike toorainete tagasisaamiseks suunata Euroopa ja UK kasutatud
elektri- ja elektroonikaseadmete, akude ja pakendite direktiividele kesk-
konnasdbralikku taaskasutusse. Elektriseadmed, patareid ja pakend ei
kuulu olmeprtigi hulka. Tarbijad on kohustatud andma kasutatud patareid
ja akud tasuta avalikku kogumiskohta, mutgipunkti vi tehnilisse klien-
diteenindusse. Patarei tuleb kaubanduses saadaval olevate todriistadega
seadmest eemaldada ning suunata enne seadme jaatmekaitlusse andmist
eraldi kogumisse. Kui teil on patarei eemaldamise kohta kisimusi, siis
poorduge UMAREX-LASERLINERI klienditeeninduse poole. Palun votke
Uhendust oma asukohajérgse omavalitsusega, et saada teavet sobivate
jaatmejaamade kohta ning jargige vastavaid

jaatmekaitlus- ja ohutusjuhiseid kogumispunktides.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:

https://packd.li/ll/apm/in
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Cititi integral instructiunile de exploatare, caietul insotitor
.Indicatii privind garantia si indicatii suplimentare” precum

si informatiile actuale si indicatiile apasand link-ul de internet
de la capatul acestor instructiuni. Urmati indicatiile din cuprins.
Aceste documentatii trebuie pastrate si predate mai departe

la instrainarea produsului.

Utilizarea conforma cu destinatia

Acest aparat de masurare a distantei cu laser este conceput pentru
masurarea, adaugarea si scaderea lungimilor, suprafetelor si volumelor.
Functia Pitagora este potrivita pentru masuratori indirecte in locuri de
masurare greu accesibile.

Indicatii generale de siguranta

— Utilizati aparatul exclusiv conform destinatiei sale de utilizare
cu respectarea specificatiilor.

— Aparatele de masura si accesoriile nu constituie o jucarie.

A nu se lasa la indemana copiilor.

— Reconstruirea sau modificarea aparatului nu este admisa, astfel
se anuleaza autorizatia si specificatiile de siguranta.

— Nu expuneti aparatul la solicitari mecanice, temperaturi ridicate,
umiditate sau vibratii puternice.

— Aparatul nu mai are voie sa fie utilizat atunci cand una sau mai multe
dintre functiile acestuia s-au defectat sau nivelul de incarcare a bateriilor
este redus, precum si daca este deteriorata carcasa.

— Atunci cand utilizati echipamentulin exterior, acordati atentieca aparatul
s& fie utilizat numai in conditii de mediu corespunzatoare resp. cu
adoptarea masurilor de protectie adecvate.

—Tineti cont de prevederile de siguranta ale autoritatilor locale resp.
nationale privind utilizarea corespunzatoare a aparatului.

Indicatii de siguranta
Manipularea cu lasere clasa a 2-a

Raze laser!
Nu se va privi in raza!
Laser clasa 2
<1mW - 635nm

EN 60825-1:2014/A11:2021 / EN 50689:2021

— Atentie: Nu priviti direct sau in raza reflectata.

— Nu indreptati raza laser spre persoane.

— Daca raza laser clasa 2 intra Tn ochi, acestia trebuie Tnchisi
constient si capul trebuie indepartat imediat din dreptul razei.

— Manipularile (modificarile) dispozitivelor laser sunt nepermise.

— Nu priviti niciodata in raza laser sau reflectia acesteia cu instrumente
optice (lupa, microscop, binoclu, ...).



Indicatii de siguranta
Manipularea cu razele electromagnetice

— Aparatul de masura respecta prescriptiile si valorile limita pentru
compatibilitatea electromagnetica in conformitate cu directiva
EMC 2014/30/UE.

— Trebuie respectate limitarile locale de functionare de ex. in spitale,
n aeroporturi, la benzinarii, sau in apropierea persoanelor cu
stimulatoare cardiace. Exista posibilitatea unei influente periculoase
sau a unei perturbatii de la si din cauza aparatelor electrice.

— La utilizarea in apropierea tensiunilor ridicate sau in zona campurilor
electromagnetice variabile ridicate poate fi influentata exactitatea
masurarii.

Introducerea bateriilor

Se deschide compartimentul de baterii si se introduc bateriile
(3 x 1,5V LRO3 (AAA)) conform simbolurilor de instalare. Se va respecta
polaritatea corecta.

TASTATURA:

. masurare / masurare continua
min/max

. Lungime / suprafata / volum /
Pitagora 1 + 2 + 3 / memorie

. Sustragere / Unitate masurare
m /inch / ft

PORNIRE / Stergerea ultimelor
valori masurate / OPRIRE

-

N

w

>

w

. Adunare / Nivel masurare
(referinta) spate / Firul / fata



DistanceMaster 40

d DISPLAY:
a Afisajul de selectare a functiilor
b Nivel masurare (referinta)
spate / Firul / fata
Valori mdsurare / rezultate masurare /
e functie eronata

Simbol baterie

n

o

Valori intermediare
Unitate masurare m / inch / ft

o

-+
-

Cuplare, masurare si decuplare:

Aparat pornit  Laser pornit Masurare Aparat oprit
w x| | aaaaa
i 1x 2x
T

w @ 1x

Comutarea intre unitatile de | Stergerea ultimei
masurare: m/inch / ft valori masurate:

Qo ©

Comutarea intre nivelele de masurare (referinta):

spate Firul fata
gt T

1x x| xl
1© 1D

Masurare continua min/max:

Min/max Terminare
[

© -

Afisajul LCD afiseaza cea mai mare valoare (max), cea mai mica valoare
(min) si valoarea actuala.

DIST
—*

® n



Laserliner

Masurare lungimii:

DIST
— 1| *laser 2X

Masurarea suprafetei:

1. masurare

g *laser

2. masurare

*laser

=4 =P~

DIST 1x | 2x | 3x | 4x |
Masurarea volumului:
1. masurare 2. masurare 3. masurare
Tlaser *laser Tlaser
DN D 1D NG
DIST 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|

Adaugarea si scaderea lungimilor, suprafetelor

si volumelor:

I I
1. masurare - 2. masurare Rezultat
etc.
sau
Pitagora 1:
1. masurare 2. masurare
_l Tlaser ‘tlaser
A iJ 4 iJ /l
DIST 1x| 2x| 3x| 4x|
—*
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Pitagora 2:
1. masurare 2. masurare 3. masurare
g -/ T laser T laser T laser

dudud i

DIST 1x| 2x| 3x| 4x | 5x | 6Xx |
s
Pitagora 3:
1. masurare 2. masurare 3. masurare

g 1 Hleser leser Floser
A0 402 0H 4

1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

DIST
—

Functie de memorare:
Aparatul dispune de peste 50 de locatii de memorie.

| = L - R Y+

Indicatii importante

— Laserul indica punctul de masurare pana la care se masoara. in dreptul
razei laser nu au voie sa se afl e obiecte.

— Aparatul compenseaza la masurarea diverselor temperaturi din
incapere. Luati in considerare faptul ca este nevoie de o durata scurta
de adaptare la schimbarea locatiei cu diferente mari de temperatura.

— Aparatul se poate utiliza numai limitat in spatii deschise si nu se poate
utiliza daca razele solare sunt intense.

— La masuratori efectuate in spatiu deschis rezultatele masurarii pot fi
eronate in caz de averse, ceata si zapada.

— Daca utilizarea este neadecvata ca de ex. suprafete care se oglindesc
insuficient abaterea max. poate sa fie mai mare de 3 mm.

— Covoarele, tapiteriile, sau perdelele nu reflecta laserul optim. Utilizati
numai pe suprafete netede.

- La efectuarea masuratorilor prin geam (geamul ferestrelor) rezultatele
de masurare pot fi eronate

- O functie de economisire a energiei decupleaza automat aparatul.

— Curatarea cu o laveta moale. Este interzisa patrunderea apei in carcasa.



Cod eroare:

Er101: Baterii descarcate
Er104: Eroare de calcul

Er155: in afara domeniului de mésurare
Er157: Semnal receptionat prea slab

Er159: Lumina ambientald este prea puternica
Er194: n afara domeniului de afisare

Indicatii privind intretinerea si ingrijirea

Curatati toate componentele cu o laveta usor umeda si evitati utilizarea
de agenti de curatare, abrazivi si de dizolvare. Scoateti bateria/iile inaintea
unei depozitari de durata. Depozitati aparatul la un loc curat, uscat.

Calibrare

Aparatul de masura trebuie sa fie calibrat si verificat in mod regulat pentru
a garanta exactitatea si functionarea. Recomandam intervale de calibrare
de un an. Contactati in acest sens comerciantului Dvs. sau adresati-va
departamentului service UMAREX-LASERLINER.

Date tehnice (Ne rezervam dreptul sa efectudam modificari tehnice. 24W33)

Exactitate (tipic)* +1,5mm

Po'men‘\u in*asurare 0,1m-40m

in interior

Clasa laser 2 /<1 mW (EN 60825-1:2014/
A11:2021 / EN 50689:2021)

Lungime unda laser 635 nm

Memorie 50 de locatii de memorie

Clasa de protectie IP 65

Decuplare automata

30 sec Laser / 3 min aparat

Alimentare energie

3 x 1,5V LRO3 (AAA)

Conditii de lucru

-10°C ... 40°C, umiditate aer max.

20 ... 85% rH, fara formare condens,
naltime de lucru max. 2000 m peste NN
(nul normal)

Conditii de depozitare

-20°C ... 70°C,
umiditate aer max. 80% rH

Dimensiuni (L x T x A)

54 x 126 x 27 mm

Greutate

142 g (incl. baterii)

* pana la 10 m distanta de masurare la o suprafata tinta cu reflexie
buna si temperatura Tncaperii buna. In cazul redusa abaterea de
masurare poate creste cu + 0,2 mm/m.

** |la max. 5000 Lux



DistanceMaster 40

ELi ja UK nouded ja utiliseerimine
Seade tdidab koik néutavad normid vabaks kaubavahetuseks ELi ja UK piires.

See toode, kaasa arvatud tarvikud ja pakend, on elektriseade, mis tuleb
véartuslike toorainete tagasisaamiseks suunata Euroopa ja UK kasutatud
elektri- ja elektroonikaseadmete, akude ja pakendite direktiividele
keskkonnasébralikku taaskasutusse. Dispozitivele electrice, bateriile si
ambalajele nu trebuie debarasate la deseurile menajere. Utilizatorii sunt
obligati prin lege sa returneze gratuit bateriile si acumulatorii uzati la un
punct de colectare public, la un punct de vanzare sau la serviciul tehnic
pentru clienti. Bateria trebuie sa fie scoasa intacta din aparat cu ajutorul
unui instrument disponibil in comert si debarasata separat inainte de

a returna aparatul pentru debarasare. Daca aveti intrebari privind
indepartarea bateriei, contactati departamentul service

al UMAREX-LASERLINER. Contactati autoritatile locale pentru

a va informa in privinta locurilor speciale de debarasare corespunzatoare
si respectati instructiunile respective de debarasare si de siguranta la
punctele de preluare.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:

https://packd.li/ll/apm/in



MpoyeTeTe U3LANO PbKOBOACTBOTO 3a €KCMIOATALYAS, NPUIOKeHaTa
6poluypa ,[apaHLMOHHY 1 AOMBAHUTENHU UHCTPYKLMIA”, KaKTO

1 akTyanHata H(pOpMaLMA 1 yKasaHWATa B NpenpaTtkara KbM
VIHTEPHET B Kpas Ha TOBa pbKOBOACTBO. CiiefBaiTe ChabpxKalluTe
ce B TsAX MHCTPYKLMW. Te3n OKyMeHT/ TpsiGBa Ja ce CbxpaHssar

1 Aa CbMPOBOXAAT MPOAYKTa NPy NpefaBaHeTo My Ha Apyrid.

Ynotpe6a no npeaHasHaveHue

To3n Jla3epeH JanekoMep e npefHasHavyeH 3a n3MepBaHe, cymmnpaHe n
n3BaxXKgaHe Ha OAb/DKVUHW, Naowy 1 obemu. HmTaropOBaTa brNoBa beHKLMﬂ e
noaxoAila 3a NHAVPEKTHU N3MepBaHWA Ha TPYAHOOOCTBNHU MecTa.

OOLLM UHCTPYKLMM 3a Ge3onacHOCT

— 13non3Baiite ypena eANHCTBEHO CbrlacHO NpeAHa3Ha4yeHneTo 3a
ynoTpeba B pamKWTe Ha crielukaummTe.

— He ponyckaiiTe n3MepBaTeNHUAT yper Aa Nonafa B pbleTe Ha fela.

,ELa Ce CbXpaHABaT Ha MACTO, HEAOCTBLMNHO 3a Aela.

— He ce gonyckaT MoamdvKaLumn 1 U3MeHeHVs Ha ypeda. ToBa Lle AoBeae
A0 HeBaNMAHOCT Ha paspeLunTesIHoToO N CﬂeLLVIdPMKau,MﬂTa 3a 6e30nacHoCT.

— He v3naraite ypena Ha MexaHU4HO HaToBapBaHe, eKCTpeMHn
TemMnepatypu, Bnara Uan npekaaeHo BUCOKN BI/I6PaLMI/I.

- VpeubT He Tpﬂ6Ba Aa Ce U3non3ea noeeye, ako 6'le,aT HapyLleHn eaHa nnmn
noseye prHKLMI/I, aKo 3apAnbT Ha 6aTEleﬂTa € HUCBK U1 ako KopnyceT
e nospeseH.

- I'Ipw n3non3saHe HaBbH O6pr€T€ BHUMaHue yCTpOV\CTBOTO ha ce
M3no0n3Ba Camo Npn CbOTBETHN METEOPONIOTUYHU YCJTOBUA, CbOTBETHO NMPU
NOAXOAALLM 3aLLUTHU MEPKM.

—Monsa npmm:p*awe Ce KbM MepKuTe 3a 6€30MacHOCT Ha MeCTHM 1
HauWOHaIH1 OpraHn 3a NpaBWIHOTO U3MON3BaHe Ha yCTpOV\CTBOTO.

WHcTpykumm 3a 6esonacHocT
PaboTa ¢ nasepu ot knac 2

JlaszepHo nbueHvel He
rnefanTe cpeLly nasepHua
byl Jlasep knac 2
<1 mW - 635nm

EN 60825-1:2014/A11:2021 / EN 50689:2021

— BHUMaHve: He rnefaiite B AVPEKTHWA UV OTPA3eHIs by

— He HacouBaiiTe Na3epHus b4 KbM XOpa.

— AKO Na3epHO JTbYeHMe OT K1ac 2 nomnaaHe B OKoTo, ounTe Tpsbea
Cb3HaTesHO Aa e 3aTBOPAT U [/1aBaTa BefHara fja ce NpemecTy HacTpaHu
OT JTbYa.

— Matvnynauum (MpoMeHw) Mo Na3epHOTO YCTPOCTBO He Ca pa3peLLieHi.

— Hvikora He rnefaiiTe nasepHusa SibY 1AW HErOBOTO OTPaXeHUe
C ONTUYHK NprBopU (Nyna, MUKPOCKON, Aanekornes, ...).

. @
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WHCcTpyKumm 3a 6esonacHocT
PaboTa C eN1eKTPOMarHUTHO fibYeHne

— /3MepBaTeNHVAT ypes Cra3sa NpeancaHnaTa U rpaHnyHI1Te CTONHOCTY
3a e/1IeKTpoOMarH1THaTa CbBMeCTUMOCT CbrnacHo Avpektusa 2014/30/EC
3a e1eKTPOMarHu1THaTa CbBMecTUMOCT (EMC).

— TpsbBa fia ce CNa3BaT JIoKaHWTe OrpaHuYeHns B pabotaTa, KaTo Harmp.
B8 DOSIHULY, B CamoneTy, Ha BeH3NHOCTaHLMM K B 6M30CT [0 ua
C neicmerikbpy. ChlLiecTyBa Bb3MOXHOCT 3a ONacHO BAVAHWE UK
CMYLLieHVIe OT e/IeKTPOHHU ypeau.

— Mpu n3non3saHe B 6IM30CT 10 BUCOKM HAMPEXeHUA VAN MOA, CUTHU
eN1eKTPOMarHUTHY NPOMeHNVBY NoJieTa Moxe fa Gbae nosnAHa
TOYHOCTTa Ha U3MepBaHe.

MocTaesHe Ha 6aTtepun

OTBOpeTe rHe3n0To 3a GaTepny v noctasete GatepunTe (3 x 1,5V LRO3 (AAA))
Cnope, UHCTanaLyioHH1Te cumBonu. Mpu ToBa CiefieTe 3a npasuiHa NOMAPHOCT.

KJIABUATYPA::

. N3mepBaHe / MyH/Makc
HenpekbCHaToO

-

N

. Obnxwvra / nnoly / obem /
Mutarop 1 + 2 + 3/ namer

w

M3BaxpaaHe / nsmepsaresiHa
eauHnua m / inch / ft

ol

BKJ1/ U3TpusaHe Ha nocnegHute
u3MepeHun ctonHocTn / V3K

wi

. NobassHe / 3mepsaTenHa
paBHWHa (oTnpasHa) oT3ag, /
Huwwka / otnpes

@ v



d ONCNNER:
a Wuavikatop n3bop Ha dyHKUMA

b V3vepsaTtenHa pasHuHa
(otnpasHa) oT3a4 / Huwka / otnpep,

n

M3mepBaHu cTonHoCTH /
e pesynTaTy OT u3mepsaHeTo /
HenpasuNHO yHKUVMOHVpaHe

Cumson 3a batepust

o o

MEXANHHN CTOMHOCTH

-

EanHuua m / inch / ft

BknoyBaHe, usmepBaHe U U3KJIIOYBaHe:

Ypen Bkn JNaszep BKN N3mepBaHe Ypen v3kn
m 1x _—————
DIST 1x 2x
'}
(P 1x
\2see/
MpeBKknoyBaHe Ha MepHa N3TpuBaHe Ha nocnegHata
eanHuLa: m/ inch / ft M3MepeHa CTOMHOCT:

MpeBKnioYBaHe Ha U3MepBaTesiHaTa paBHUHA (OTNpaBHa):

oT3an Huwwka otnpen,
i x| x| x|
19 ¥® 0

MWUH/MaKc HenpeKkbCHaTO U3MepBaHe:

MUH/MaKC Mpuknoysaxe
[

o -

LC-gmcnneaT nokasea Hai-ronamata CTOMHOCT (Makc), Hal-MankaTa
CTOMHOCT (MWH) 1 TekyLLiaTa CTORHOCT.

DIST
—

® @
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U3mepBaHe Ha Ab/KUHA:

DIST
— 1x | *laser 2X

.

Vl3mepBaHe Ha nnaoLy:

1. V3mepsaHe 2. N3mepBaHe
W Tlaser Tlaser
=2 ==

1x| 2x| 3x| 4x|

DIST
—*

MN3mepBaHe Ha obem:

1. N3mepBaHe 2. Vi3mepBaHe 3. M3mepBaHe
W T laser T laser *laser

D119 13

1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

DIST
—*

CbOupaHe U U3BaXKAAHE Ha ABL/DKMHU, NMJIOLWM U 06eMu:

I I
1. N3mepBaHe - 2. UsmepsaHe Pesyntat
N TH.
mnun
Murarop 1:

1. U3mepsaHe 2. Vi3mepBaHe

@ 1 [ loser
Ad A0 2

1x| 2x| 3x| 4x|

DIST
—*



MuTarop 2:
1. U3mepsaHe 2. N3mepBaHe 3. N3mepBaHe
-/ Tlaser T laser *laser
I | | |
45 4 ¢ 4 § 4
N N N |
DIST 1x | 2x | 3x | 4x | 5x | 6X |
i
Murtarop 3:

1. U3mepBaHe 2. N3mepBaHe 3. M3mepBaHe
g _l Tlaser T laser T laser

A0 40 401 4

DIST 1x | 2x | 3x | 4x | 5x | 6Xx |
e

(DyHKLlMH 3anameTtsaBaHe:
YpepbT pasnonara ¢ 50 MecTa 3a 3anameTaBaHe.

| = - KRS+

BaxkHu yka3aHusa

- ﬂazepm COYM TOYKaTa Ha U3MepBaHe, A0 KOATO Lie ce Mepu. Ha nbTa Ha
Na3epHNA NbY He Tpﬂ6Ba Aa VMa HUKaKBU obexTn.

— Mpu n3mepBaHe NPUOGOPLT U3BBPLLBA TEMMNEepaTypHa KOMMEHCaLuUa npu
pasinyHK TeMnepaTypu B NoMeLLeHneTo Korato V3BbpLUBaTE U3MepBaHe
Ha MeCTa C rofiiMa pas/ivka B TemnepatypuTe, npeasnaeTe KpaTko speme
3a aflanTupaHe Ha npubopa.

- \/pemﬂ MOXe [a Ce U3MN0N3Ba Ha OTKPUTO CaMO OrpaHu4yeHo 1 He Moxe
HAa Ce nu3nonsea npu CUIHO CTbHYEBO STbYeEHNE.

- ﬂpM M3MEePBAHNA Ha OTKPUTO ABNEHWNA KaTO ObXA, Mbla U CHAT MOXe Aa
MOBNWNAAT BbPXY pe3ynTatuTe OT U3MePBAHETO CbOTB. Aa v npenHayar.

— Mpu HEBNArONPUATHI YCIOBWS, KaTO HaNPUMeEp CUHO OTPa3ABALLM
MOBBPXHOCTU, MaKCMMaNHOTO OTK/IOHEHWE MOXe [a Bb3/M3a Ha nose4ve
oT 3 MM.

— Knnumu, Tanuuepuy unv nepaeta He oTpasseat flaepa no Han-fobpus
HaumH. M3non3saiite rnagku NOBBPXHOCTU.

— [Mpy N3MepBaHNA Npe3 CTbKIIO (NPO30PEeYHY CTbKA) pesyaTaTuTe ot
V3MepPBaHETO MOXe f[a He 6'bJJ,aT A0CTOBEPHW.

- CDyHKLLVIﬂ 3a necTeHe Ha eHeprua aBTOMaTU4HO M3KIOYBa ypeda.

— MouncTBalTe C Meka TbKaH. B kopryca He TpsbBa Aa NPOHVKBA BOAA.
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Kop Ha rpeluka:

Er101: CmeHeTe 6atepunte

Er104: Tpeuika Npu n34ncieHneTo

Er155: W3BbH AvanasoHa Ha u3mepsaHe

Er157: Tebpge cnab npveT curHan

Er159: OO6kpbxaBallata CBETVHA e TBbpAEe CUIHA
Er194: VI38bH 0bxBaTa Ha Ancnies

YKa3saHusA 3a TEXHUYECKO 06CTyXKBaHe 1 MOAAPBKKA
MouncTBaliTe BCUYKM KOMNOHEHTY C N1eKO HaBlaxHeHa kbpra 1 u3barsarite
13M0N13BaHETO Ha MOYMCTBALLM U abpa3uBHI NpenapaT 1 pasTBOPUTENN.
Ceanaiite 6atepuaTa/6atepynTe Npeay NPOALIXMTENHO ChbXpaHeHMe.
CbxpaHaBaiiTe ypeaa Ha Yi1CTO U Cyxo MACTO.

Kanu6pupane

V13mepBaTenHuAT ypes Tpabsa pefosHO Aa ce kanmbpupa v 13nK1TBa, 3a fa ce
rapaHTVipa TOYHOCTTa U PYHKLIMOHUPaHETO. Hite npenopbyBamMe UHTepBanu
Ha kanubpupaHe oT 1 — 2 roauHu. Mpu HeobXoAMMOCT Ce CBbpXeTe C Baluma
LD 1N ce oBbpHeTe KbM cepBu3HIA oTaen Ha UMAREX-LASERLINER.

TeXHUYEeCKN XapaKTepUCTMKM (3ana3Ba ce NPaBOTO 3a TEXHNYECKM
npomexn. 24W33)
TouHocT (TUnuYHo)* +1,5mm

JnanasoH Ha
13MepBaHe BbTpe**

0,1Tm-40m

2/<1 mW (EN 60825-1:2014/A11:2021 /

Jlasep knac EN 50689:2021)

[biKnHa Ha BbAHaTa 635 nm

Ha nasepa

MNamet 50 mecTa 3a namer

Knac Ha 3awmTa IP 65

ABTOMATIYHO M3KIIOUBAHE cnen %O CeK. NlasepsT / cnef 3 MUH.
YCTPOWCTBO

3axpaHBaHe 3 x 1,5V LRO3 (AAA)

-10°C ... 40°C, OTHOCUTENIHa BNAXXHOCT
Ha Bb3ayxa Makc. 20 ... 85% rH, bes
Hasmume Ha koHzeHs, PaboTHa BMCOYMHa
Makc. 2000 m Haf, MOPCKOTO paBHYILLEe

ycnoBusATa Ha Tpya,

-20°C ... 70°C, OTHOCUTeNHa BNaXHOCT
Ha Bb3ayxa Makc. 80% rH

Pasmepw (LI x B x [1) 54 x 126 x 27 mm
Terno 142 g (Bkn. batepum)

ycnoBuA 3a CbxpaHeHne

* 1o 10 m pa3cTosHyie Ha n3MepBaHe Npy Jobpe OTpasABaLLia Lienesa
MOBBPXHOCT 1 TeMnepaTypa Ha NoMelLenueTo. Mpu cnabo pednekTyipalLy
Lief1eBM MOBBPXHOCTY, OTK/IOHEHVETO B U3MePBaHETO MOXe [ HapacHe
c+0,2 mm/m.

** npu Makc. 5000 Lux

® =



Pa3nopen6u Ha EC n O6enHEHOTO KPancTBo
W U3XBbpAsAHe

ypeﬂbT QOTroBapA Ha BCUYKK HEO6XO‘1MMV] CTaHOapTn 3a CBO6OJJHO
ABWXKeHWne Ha CTOKW B paMKUTe Ha ECwn OGE,ELVIHEHOTO Kpancreo.

To3n NPOAYKT, BKIOYUTENHO NPUHaONEXHOCTUTE U OnakoBKaTa,

€ eneKTpUYecKy ypes, KorTo TpaGea fia ce peunkanpa no 6esonacex

3a npupofaTa Ha4ynH, B CbOTBETCTBME C eBpOﬂe\;ICKMTe 4 6pVITaHCKMTe
[VPEKTVBU 3a OTNaAbLWTe OT eNIeKTPUYECcKO 1 eneKTPOHHO obopynsaHe,
6aTepmm W OMakOBKW 3a MU3BNYaHe Ha LIeHHW CYypOBUHN. He VIBXBbpﬂHI?ITE
enekTpuyeckn ypeau, GETEpVIM 1 ONakoBKW Npn AOMaKNMHCKMTE OTnadbLn.
MNoTpebuTenuTe Ca 3aKOHOBO 3a[bKEHN Aa NPeAaBaT N3non3BaHnTe
6aTepun 1 akymynatopu 6e3nnaTHO B 0OLLECTBEH MyHKT 3a CbbupaHe

Ha OoTnagbuun, NyHKT 3a ﬂpO,Ela>K63 NNn TeXxHn4ecka CJ'Iy)KGa 3a KNTINeHTU.
BaTepusTa TpAGBa fia ce M3BaAM OT YCTPOWCTBOTO, KATo Ce U3MoN3Ba
HaNnyeH B TbProBckaTa Mpexa WHCTPYMEHT, 63 fja ce paspyLuasa,

1 fa ce U3NpaTu 3a pasfenHo cbbrpaHe, Npeav fa ce BbpHe yCTPONCTBOTO
3a N3XBbpJIAHE KaTo OTnafabK. AKO nmate BbMPOCK OTHOCHO M3BaXXAaHETO
Ha GaTepusATa, MOSIA, CBbPXKETE Ce CbC CEPBU3HUA OTAEN Ha
UMAREX-LASERLINER. Mons, cBbpxeTe ce ¢ BalwaTa 0b6LvHa, 3a Aa

ce VIHCbOpMMpaTe 3a NOAXOAALNTE CbOPBXEHWA 3a N3XBbPJIAHE Ha
oTnagbun n CJ'Ie,D'BaMTe CbOTBETHUTE NHCTPYKUMW 38 U3XBBPIIAHE N
6€30MacHOCT B NYHKTOBETE 3a CbOMPaHe Ha OTMNagbLM.

OLLe MHCTPYKLMKW 3a 6e30MacHOCT U AOMbAHUTENHM YKa3aHA Le HamepuTe
Ha agpec: https://packd.li/ll/apm/in
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AlaBAcTe MPOOEKTIKA TIG 08NYiEG XProNG, TO CLUVNUMEVO TELXOG
,Eyyonon kat mpéobeteq UModeifelC” KaBWS Kal TIG TPEKOUTES
TANPodopieS Kal UMOSEIEEIG oTOV OUVEETHO SIAadIKTUOU OTO TEAOG
QAUTWV TwV 0dnyIWwV. Tnpeite TG avapepdpeveg odnyieg. Autd ta
£yypaca Ba mpemel va purdccovtal kal va napadidovtat padi

HE TO MPOIGV OTOV EMOPEVO XPrOTN.

Ev8edetypévn xprion

AUTO TO AMOCTACIOMETPO A€IlEP TIPOOpICETal yia TN PETENON, TV TIPOcbean
Kal TV adaipeon PnNKwy, emeavelwy Kat Oykwv. H Agitouvpyia ywviag
MuBayodpag eival kataAAnAn yia €UpETES HETPROEIC o€ SUOKOAA TTPOORACIA
onueia pétpnong.

Fevikég untodeigelg acpaleiag

— XPNOILOTIOIEITE TN CUOKEUT AMOKAEIOTIKA CUNPWVA HE TOV OKOTIO
XProng £VIO¢ Twv mpodlaypaduwv.

— H ouoKeur pETPnONG Sev EMTPEMETAl Va Eival TPOOBACIUN O TTaIdIA.

Na puracoetal pakpta and nadid.

— MPOOBRKES 1} TPOTIOTIONTEIC OTN CUCKEUN SeV EMTpENOVTAl. ETIC
TIEPUTTWOELG AUTEC AKUPWVOVTAL Ol AdEla Kal ol Tipodlaypadég aodalelag.

— Mnv €KOETETE T OUCKEUN OE PNXAVIKT) KATATIOVNON, TTOAD UPNAEQ
Oeppokpacie, vypasia fj éviovoug Kpadaopoug.

— H ouoKeLr Sev EMITPEMETAL VA XPNOIMOTIOIETAL TTAEOV, EGOCOV UTIAPEEL
BAapn oe pia ry meploodTEPEC Aetoupyieg 1 €€acBeviioel n pratapia, kabwg
Kkal og {nuid Tou MePIBARUATOC.

— MPOCEETE KATA TN XProN O EEWTEPIKOUE XWPOUC WOTE N GUCKELN Va
XPNOIHOTOIETal HOVO 08 KATAAANAEC KaIPIKEG GUVONKEC Kal PE Ta kKataAAnAa
UETpa Mpootaoiag.

— Tnpeite 1a Pétpa aopaAeiag TOMKWY Kat EBVIKWY apxwv yia Ty
£VOESEIHEVN XPNON TNG CUOKEUNG.

Yrnodeifelg aopaAsiag
Xprion Aéilep tng kAdong 2

AxtivoBolia Aéilep! Mnv
Koltate aneuvBeiag otnv
aktiva! Katnyopia Aéiep 2
<1mW - 635nm

EN 60825-1:2014/A11:2021 / EN 50689:2021

— Mpoooxr: Mnv kottdte kateuBeiav otnv aktiva fj oty avtavakAaor te.

— Mnv otpédete TNV aktiva tou Aélep o€ dtopa.

— 2€ nepintwon npdontwong aktivag A&llep katnyopiag 2 oto pdt, KAgiote
Ta PATIA 0aG Kal HETAKIVAOTE TO KEGAAL AHEOWC HAKPLA amd Tnv aktiva.

— Anayopelovtal ol TpoTonolnoelS (@AAayEg) tng dlatagng tou Aéep.

— MoTé pnv kottdre tnv aktiva AEILep i TIG aVTavakAAOELG e OTTTIKEG OUOKEUVES
(akdg, HIKPOOKOTIO, KIAAT, ...).



Ymodeifelg aopaleiag
AvTieTwTon TG NAeKTPOUayvnTIKAG aktivoBoAiag

— H OUOKEUI) PETPNONG TNEEL TIC TIPOSIaYPAdES KAl OPIAKE TIHES TIEPT
NAEKTPOPAYVNTIKAG cupBaToTNTAC CUMGWVA pe Ty Odnyia EMC-2014/30/EE.

— O MPEMEL va Sivetal TPOCOoYXr) OTOUC KATA TOTIOUG TIEPIOPICHOUG TG
AEIToLpYIag TWV CUCKEVWV TLY. OE VOCOKOUEID 1} agpomAdva., OE Tipatrpla
KAUGIHWVY, f} KOVTA OE ATopa HE Puatodotn. Yrapyel mbavotnta
epdaviong PAaBwv 1 apvnTikig emidpacng armo Kal HECW NAEKTPOVIKWY
GUOKEUWV.

— AV UTIGpPyoULV KOVTA UPNAEG TACELS ) LPNAA NAEKTPOUAYVNTIKA
evaAdaooopeva media PMopE( va EMNPEeAcTei n akpiBela uEtpnong.

TomoBétnon pnataplwv

Avoi€te T Brikn umatapiag kat Torobetiote TI¢ pratapieg (3 x 1,5V LRO3 (AAA))
olupwva Pe Ta oOpBoA eykatdotaonc. MPooETe ) owotr MoAkdTNTa.

MAHKTPOAOTIO:

. Métpnon / eAdy./pgy. Slapkng

HETPNON

Mrkog / Emugavela / Oykog /

MuBaydpag 1 + 2 + 3/ Mviun

. Adaipeon / Movada pétpnong m
/inch / ft

. ON/ Alaypadr| Twv teAeutaiwv
WV pétpnong / OFF

. Mpodobeon / Eminedo pétpnong
(avadopac) miow / Nrjpa / pmpoota

-

N

w

»

[}
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d OOONH:

a Evdeign emhoyn Asitoupyiag

b Eninedo pérpnong (avagpopdc)
miow / Nrjpa / ynpootda
Tipég péTpnong / AroteAéopata
e uétpnong / daiua Asroupyiag
S0ppoAo pnatapiag

n

o o

EVOIAUEDEC TIEC
Movada pétpnong m/inch / ft

-+
-

Evepyomoinon, Métpnon kat Attevepyomoinon:

Suokeur) On Néep On Métpnon >uokeun Off
w x| | aeaa-
SET 1x 2x
e
w—D .
AAAGETE povada pérpnong: Awaypadn g teAgvtaiag
m/inch / ft TG pétpnong:

Qo ©

AAAGETe emintedo pérpnong (avagpopac):

Tiiow Nrjua urpootd

1xﬁJ 1inJ 1inJ

eAay./uéy. dtapknig pérpnon:
EAAY./HEy. TePUATIOHOG

[
D
w 1x

H LC 0Bovn Seigvel Tn péylotn Tpr (UEY.), Tn HKpOTEPN TR (EAGY.) Kal TV
TPEXOUOT TN,

+

ol

DIST
—*

@ 25



Laserliner

Métpnon pRkoug:

DIST
— 1| *laser 2x

Métpnon emgpaveiag:
1. Métpnon 2. Métpnon
g Tlaser Tlaser
= = 1V=
1x| 2x| 3x| 4x|

DIST
—*

Métpnon 6ykou:
1. Métpnon 2. Métpnon 3. Métpnon
- G

= =N = =

1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

DIST
—

MNpo6cBeon kat adaipeon PNKWV, PPAdWV KAl OYKwV:

1. Métpnon +- 2. Métpnon AnotéAeopa
KATL
. x| 1x
n
MuBayodpag 1:
1. Métpnon 2. Métpnon
g _l Tlasev Tlasev

A0 4 0/

1x| 2x| 3x| 4x|

DIST
—

DIST
—
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MuBayodpag 2:
1. Métpnon 2. Métpnon 3. Métpnon
g -/ Tlaser T laser T laser

éiiJgiMi il 4

DIST 1x | 2x 3x | 4x | 5x | 6Xx |

Muéayodpag 3:
1. Métpnon 2. Métpnon 3. Métpnon
g _l Tlaser T laser T laser

A0 40 401 4

DIST 1x | 2x | 3x | 4x | 5x | 6Xx |
)

Nettovpyia pvipng:
H ouokeun 61a6€tel eplocdTepeg and 50 OE0EI PvrNG.

g L - R Y+
o=

ZnMavTikéG uTodEigeLg

— To Aéwlep Seiyvel TO ONPEIO PETPNONG, MEXPL TO OTIOIO YiveTal pétpnon.
STV aktiva Tou Aéillep Sev emTpenetal va napepuBailoval avtikeipieva.

— H ouokeun avtiotabpidel katd tn pétpnon dladopetiké Oeppokpacieg
XWPou. AABETE UTIOYN 0ag yia auTto Tov AdYo €vd GUVTONO XPOVO
Tipooappoyng otav aAladete tomnobeaia pe peyain Sladopd Beppokpaociag.

— H ouokeun propei va xpnotporolnOei oAU TEPIOPIOHEVA OF EEWTEPIKOUG
XWPOUC, eVw Sev UIopel va ¥pnaotporotndei pe duvato nAlo.

— Y€ HETPAOEIC OTO UMABPO PMOoPOLV BPOXN, OMiXAN Kal XIOVL Va €TNPEACOUY
Ta anoteAéopata TG PETPNONG 1) va Td MAPAROPHWOoUV.

— Otav ol IPoUMoBETEIC Sev eival ELVOIKES OTIWG TLY. OF EMPAVEIEC PE
XAUNAR QVTAVOKAQOTIKN IKAVOTNTA UMOPEL N péy. amokALon va givat mavw
aroé 3 mm.

— H avtavakiaon tou Aéiep o€ xaAid, MOAUOPOVEC 1) koupTiveg Sev eivat
18laitepa KaAr). Xpnoomoleite Aeieq emdaveleg.

— Y€ HeTPoEIC péoa amo t{aua (mapabipwv) PMopE Ta aroTeAéopata Twv
HETPNOEWV va epdavicovv MapapopPpuoEl.

— H Aettoupyia £€0IKOVOUNGNG EVEPYELQG ATIEVEQYOTIOIEL T OUOKEUN
AUTOHATWC.

— KaBaplopog pe éva paAakod mavi. Agv emitpEnetal va SIEloSVEL vepd aTo
TiEpiPANnua.




Kwbéikdg opaiparog:

Er101: Aviikataotaon prataplwv

Er104: Ymoloyiotikd AdBog

Er155: EKTOG TG TEPLOXNC HETPNONG

Er157: To napaAnd6ev orpa gival moAv aduvato
Er159: O pwtiopog mepiBaAtovtog eival ToAD 1oXUpOg
Er194: Extog Tou e0poug TG 086vng

0d8nyieg OXETIKA PE TN oUVTHPNON Kat ¢ppovTida
Kabapiete 0Aa ta otoixeia pe €va eAadpuw Lypd Tavi kal amopeVYETE TN
XPron SpacTikwy KaBapIoTIKWY Kat SIAAUTIKWY HECWV. APAIPEITE TV/TIG
unatapia/eg Tptv ano pia armodrikeuon peyaAng Slapkeiag. AmobnkeveTe
TN OUOKEUN o€ €vav kabapo, Enpo xwpeo.

Ba®povopnon

H ouokeun pétpnong mpémel va Pabpovopeital kat va AEYXETal TAKTIKE, yia
va Slaodpalifetal n akpiBela kat n Aeltoupyia HETPNONG. ZUVIOTOUHE €va
Slaotnua Babpovopnong evog £ToUG. EMKOWWVAOTE HE TO TOTIKO EISIKO
katdotnpa fj aneubuvbeite oto TUAA o€PPIC TG UMAREX-LASERLINER.

Texvika Xapakinplotika (Me emdpuAagn texvikwy ariaywy. 24W33)

AkpiBeia (turkn)*

+1,5mm

Mepioxr) pEtpnong
E0WTEPIKA*Y

0,1Tm-40m

Katnyopia Aéiep

2 /<1 mW (EN 60825-1:2014/A11:2021 /
EN 50689:2021)

Mrkog KUpatog Aéiep 635 nm
MvrAun 50 B€oeIg pvripng
Katnyopia npootaciag IP 65

AUTOHATN ATTEVEQYOTIOINON

30 Seut Aéilep / 3 Aerrtd ouokeun

Tpogodoaia pevpatog

3 x 1,5V LRO3 (AAA)

SuvBrkeg epyaoiag

-10°C ... 40°C, Yypaoia aépa Hegy.
20 ... 85% rH, xwpi¢ oupmukvwon,

“Yog epyaoiag péy. 2000 m mavw

anod 1o pEoo eninedo tng BaAacoag

ZuvOrKkeg anoBnikeuong

-20°C ... 70°C, Yypaoia aépa péy. 80% rH

Algotdoelc (M x Y x B)

54 x 126 x 27 mm

Bapog

142 g (e unatapieq)

* yla anooTacn PETPNONG €wg 10 m Kal EM@AVELT OTOKEVONG HE KAAR
avtavakAaon, o€ Beppokpacia Swpatiov. L& EMPAVEIEC OTOKEVONG
pe aoBevr) avtavakAaon, Hnopei va avgnBei n anokAion pétpnong

Katd + 0,2 mm/m.
** pgy. 5000 Lux
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Kavoviopoi EE kat HB kat anéppupn

H ouokeur) MAnpoi 6Aa ta avaykaia mpdtuna yia tv eAeLBepn Kukhodopia
TIPoiOVTWY €vtdg Tn¢ EE Kai tou HB.

AUTO TO TIPOIdY, padi He Ta aggcoudp kat TN cUoKeVAaia, eivat pia
NAEKTPIKT) GUOKEUT TIOU TIPEMEL, CUPPWVA HE TIC EVPWNAIKES 0dnyieg Kat

TIG 0dnyieg Tou HB yia NAEKTPIKES Kal NAEKTPOVIKEG GUOKEVEC OTO TEAOG

TOU KUKAOU (W TOUG, Yia TI HIATapieg Kal TI CUOKEUEC, va TPOcAyovIal
0€ QVaKUKAWON, yia va avaKTwvTal TOAUTIHES TIPWTEC UAEG. Ot NAEKTPIKEG
OUOKEUEC, Ol UMatapieg Kal N ouokeuacia Sev amoteAolv cuvriBn oKIaKkd
anoppippata. Ot KATaVAAWTES UTTOXPEOVVTAL amd ToV VOO va rapadidouv
TIG METAXEIPIOPEVES pmaTapieg kal emavadopT{OHEVES Unatapieg o€ éva
SnHOsIo onueio CUAAOYAG, OE éva ONUEI0 TIWANONG 1) OTNV TEXVIKT UTINPETIa
€€uUMNPETNONG MEAATWY dwpedv. H pratapia mpEMeL va adalpeitat aro m
GUOKEUN UE OLVNOIOPEVO GTO EUMOPIO EPYAAEi0 XwpIC va mpokaAeital {nuia
KQl VO TIPOCAYETAl OE EEXWPLOTH GUAAOYN, TIPIV ETIIOTPEPETE T CUOKEUN

yla anoppun. Av XETE EPWTNTEIS YIA TNV EMOTPOdN TNG Unatapiag,
amevBuvbeite oto Trpa o€pPIg tng UMAREX-LASERLINER. MapakaAoUpe
EVNUEPWOEITE yIa TIG KATAAANAEG EYKATAOTACEIS AMOPPIPNG OTNV TOTIKT 0ag
KOWOTNTA KAl TIPOTELTE TIC 0SNYiEC AMOPPIPNE Kal AoPaAeiag aToug TOToUG
&160eong.

Mepaitépw LTodeifel aopaAeiag kat Mpdobeteg UTOSEIEEIC OTnV l0TOCEAISQ:
https://packd.li/ll/apm/in



V celoti preberite navodila za uporabo, prilozeno knjizico
»Garancijski in dodatni napotki” ter aktualne informacije

in napotke na spletni povezavi na koncu teh navodil.
Upostevajte vsebovana navodila. Ovu dokumentaciju potrebno
je sacuvati i u slucaju prosljedivanja proizvoda proslijediti je
zajedno s njime.

Pravilna uporaba

Ta laserski merilnik razdalje je primeren za merjenje, sestevanje in odste-
vanje dolzin, povrsin in prostornin. Pitagorova kotna funkcija je primerna
za posredno merjenje na tezko dostopnih merilnih mestih.

Splosni varnostni napotki

— Napravo uporabljajte izklju¢no v skladu z njenim namenom in
tehni¢nimi specifikacijami.

— Merilno napravo hranite izven dosega otrok.
Hranite jih nedostopno otrokom.

— Preureditve ali spremembe na napravi niso dovoljene; v tem primeru
uporabno dovoljenje in varnostne specifikacije prenehajo veljati.

— Naprave ne izpostavljajte mehanskim obremenitvam, visokim
temperaturam, vlagi ali mo¢nim vibracijam.

— Naprave ni ve¢ dovoljeno uporabljati, ¢e katera od funkcij preneha
delovati, je baterija presibka ali ¢e je ohisje poskodovano.

— Pri uporabi na prostem pazite, da napravo uporabljate samo pri
ustreznih vremenskih pogojih oz. pri ustreznih zas¢itnih ukrepih.

— Upostevajte varnostne ukrepe lokalnih oz. nacionalnih oblasti za
pravilno ravnanje naprave.

Varnostni napotki
Ravnanje z laserji razreda 2

Lasersko sevanje!
Ne gledati v laserski zarek!
Laser razreda 2
<1mW - 635nm

EN 60825-1:2014/A11:2021 / EN 50689-1:2021

— Pozor: Ne glejte v neposredni ali odsevni zarek.

— Laserskega Zzarka ne usmerjati v osebe.

— Ce vam lasersko sevanje 2. razreda pride v o¢j, je treba oci zapreti
in glavo takoj umakniti iz Zarka.

— Manipulacije (spremembe) na laserski napravi niso dovoljene.

— Laserskega zarka ali odsevov nikoli ne opazujte z opti¢nimi napravami
(povecevalno steklo, mikroskop, daljnogled, ...).
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Varnostni napotki
Ravnanje z elektromagnetnim sevanjem

— Merilnik je v skladu s predpisi in mejnimi vrednostmi za elektromagnetno
zdruzljivost v skladu z Direktivo EMC 2014/30/EU.

— Upostevati je treba lokalne obratovalne omejitve npr. v bolnisnicah,
na letalih, bencinskih ¢rpalkah ali v blizini oseb s srénim spodbujevalnikom.
bstaja moZnost nevarnega vplivanja ali motenj elektronskih naprav
in zaradi njih.

— Uporaba v blizini visokih napetosti ali visokih elektromagnetnih
izmenicnih polj lahko vpliva na natan¢nost meritev.

Vstaviti baterije

Odprite predal za baterije in baterije (3 x 1,5V LRO3 (AAA)) vstavite skladno
s simboli za namestitev. Pri tem bodite pozorni na pravilno polarnost.

TIPKOVNICA:

. Merjenje / Meritev najm./najv.

. Dolzina / povrsina / prostornina /
Pitagora 1 + 2 + 3 / Pomnilnik

. Odstevanje / Merska enota m /
inch / ft

. VKUUCENO / Izbrisi zadnjo izmer-
jene vrednosti / IZKLOP

5. Merilna raven (referenca)

zadaj / navoj / spredaj

N =

w

»




Laserliner

d ZASLON:

Izbira funkcije

Merilna raven (referenca)
zadaj / navoj / spredaj
Merske vrednosti / rezultati
e meritve / Napaka v delovanju

T o

n

d Simbol baterije
e Vmesne vrednosti
f f Merilna enota m / inch / ft
Vkljucite, merite in izklop:
Naprava je  Vklop laserja Merjenje Izklop naprave
vkljucena
w x| | aeaaa
S 1x 2x
pr
(P 1x
\2sec/
Preklop merske enote: Brisanje zadnje merske
m/inch / ft vrednosti:

Qo ©

Preklop merilne ravni (referenca):

zadaj navoj spredaj
al x] x] x|,
10 P10 §o

Neprekinjeno merjenje min/max:
Neprekinjeno merjenje na  Zakljucek

[
m 1x

Prikazovalnik LC prikazuje najvisjo vrednost (max), najnizjo vrednost (min)
in trenutno vrednost.

32 GD
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Merjenje dolzine:

DIST
— 1x | *laser 2X

.

Merjenje povrsine:

1. meritev 2. meritev
W Tlaser Tlaser
= =4 V=

1x| 2x| 3x| 4x|

DIST
—*

Merjenje prostornine:

1. meritev 2. meritev 3. meritev
W T laser T laser T laser
P £
Fioio 1g
I 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|
x

Sestevanje in odstevanje dolzin, povrsin in prostornin:

I I I
1. meritev 4 2. meritev Rezultat
itd.
' x| 1x
a-n -
Pitagora 1:

2. meritev

1. meritev
g _l *laser Tlaser

A0 4 0 4

1x| 2x| 3x| 4x|

DIST
—



Pitagora 2:
1. meritev 2. meritev 3. meritev
g -/ T laser T laser T laser
| | | |
45 4 ¢ 4 § 4
AV N N |
DIST 1x| 2x| 3x| 4x | 5x | 6Xx |
i
Pitagora 3:

1. meritev 2. meritev 3. meritev
g _l T laser T laser T laser
| | | |
él Vi Zl A

1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

DIST
—*

Funkcija pomnilnika:
Naprava ima 50 pomnilniskih mest.

- KRS+

Pomembni napotki

— Laser prikazuje merilno tocko, do katere se meri. V laserski zarek ne
smejo moleti nobeni predmeti.

— Naprava pri merjenju kompenzira razlicne prostorske temperature.
Zato pri menjavi mesta z velikimi temperaturnimi razlikami upostevajte,
da naprava potrebuje kratek cas, da se prilagodi novemu okolju.

— Napravo je na prostem dovoljeno uporabljati le omejeno, pri mo¢nem
son¢nem sevanju pa je ni dovoljeno uporabljati.

— Pri meritvah na prostem lahko dez, megla in sneg vplivajo oz. popacijo
merilne rezultate.

— Pri neugodnih pogojih, kot je npr. slabo odsevna povrsina, je lahko najv.
odstopanje vecje od 3 mm.

— Preproge, oblazinjenje ali zavese laserja ne odbijajo optimalno.
Uporabljajte gladke povrsine.

— Pri meritvah skozi steklo (okensko steklo) se lahko rezultati meritev
popacijo.

— Funkcija za varcevanje z energijo samodejno izklju¢i napravo.

— Cis¢enje z mehko krpo. V ohigje ne sme priti voda.
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Koda napake:

Er101: Zamenjava baterij

Er104: Izratunska napaka

Er155: Izven merilnega obmodja

Er157: Sprejeti signal presibek

Er159: Okoliska svetloba je premoc¢na

Er194: Vrednost izven prikazovalnega obmocja

Napotki za vzdrzevanje in nego

Vse komponente distite z rahlo navlazeno krpo in ne uporabljajte Cistil,
grobih ¢istil in topil. Pred daljsim skladis¢enjem izvzemite baterijo/e.
Napravo hranite na ¢istem in suhem mestu.

Kalibracia

Merilno napravo je treba redno umerijati in preverjati, da zagotovite
natancnost in delovanje. Priporocamo enoletni interval umerjanja. Pri tem
po potrebi stopite v stik s prodajalcem ali pa se obrnite na servisni oddelek
podjetja UMAREX-LASERLINER.

Tehni¢ni podatki (Tehni¢ne spremembe pridrzane. 24W33)
Natan¢nost (obicajno)* +1,5mm
Merilno obmocgje znotraj** | 0,1 m-40m

2/< 1 mW (EN 60825-1:2014/
A11:2021 / EN 50689:2021)

Razred laserja

Valovna dolzina laserja 635 nm
Pomnilnik 50 Lokacije pomnilnika
Zascitni razred IP 65
Samodejni izklop 30 s laser / 3 min. naprava
Elektricno napajanje 3 x 1,5V LRO3 (AAA)
-10°C ... 40°C, zrac¢na vlaznost najv.
Delovni pogoji 20 ... 85% RV, ne kondenzira, delovna
visina najv. 2000 m nadmorske vidine
Pogoji skladiscenja 20°C ... 70°C,
zracna vlaznost najv. 80% RV
Dimenzije (5 x V x G) 54 x 126 x 27 mm
Teza 142 g (vklj. z baterijami)

* do 10 m merilne razdalje pri dobro odsevni ciljni povrsini in temperaturi
prostora. Pri slabo odsevni ciljni povrsini se lahko merilno odstopanje
poveca za + 0,2 mm/m.

** pri najv. 5000 Lux



Dolocila EU in VB in odstranjevanje med odpadke

Izdelek ustreza vsem potrebnim standardom za prosto prodajo blaga
v EU in ZK.

Ta izdelek, vklju¢no z dodatki in embalazo, je elektri¢na naprava, ki jo

je treba v skladu z evropskimi direktivami in direktivami Zdruzenega
kraljestva za odpadno elektri¢no in elektronsko opremo, baterije in
embalaZe reciklirati na okolju prijazen nacin, da bi pridobili dragocene
surovine. Elektri¢ni aparati, baterije in embalaza ne sodijo med
gospodinjske odpadke. Uporabniki so po zakonu dolzni odpadne baterije
in akumulatorje brezpla¢no odloZiti v javnem zbirnem centru, v prodajalni
ali na tehni¢nem servisu. Baterijo je treba odstraniti iz naprave

s pomocjo obicajnega orodja, ki je ne more poskodovati, in jo odstraniti
lo¢eno, preden napravo odstranite med odpadke. Ce imate vpraanja

o odvzemu baterije, se obrnite na servisno sluzbo druzbe
UMAREX-LASERLINER. Na svoji obcini povprasajte po mestu odlaganja

in upostevajte vsa opozorila za odlaganje in varnost na prevzemnih
mestih.

Nadaljnje varnostne in dodatne napotke najdete pod:
https://packd.li/ll/apm/in



DistanceMaster 40

Olvassa el a kezelési Utmutatot, a mellékelt , Garancidra
vonatkozé és kiegészité Utmutatasok” flizetet, valamint

a jelen Utmutato végeén talalhato internetes link alatti aktualis
informaciokat és Utmutatasokat. Kévesse az abban foglalt
utasitasokat. A jelen dokumentumokat meg kell Grizni, és
azokat a termék tovabbadasakor 4t kell adni az eszkézzel egyditt.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a lézeres tavolsagmérd hosszlsagok, fellletek és térfogatok mérésére,
Osszeadasara és kivonasara alkalmas. A Pithagorasz-szogfunkcio alkalmas
kozvetett mérésekre nehezen hozzaférhetd helyeken.

Altalanos biztonsagi Gtmutatasok

— A készliléket kizarolag a rendeltetési célnak megfelelen,
a specifikacidkon belul hasznélja.

— A mérokésziilék nem keriilhet gyermek kezébe.
Gyermekek é&ltal el nem érhetd helyen tarolandé.

— A készuléket tilos atalakitani vagy maédositani. llyen esetben érvényét
veszti az engedély és a biztonsagi specifikacio.

— Ne tegye ki a késztiléket mechanikus terhelésnek, szélsGséges
homérsékletnek, nedvességnek vagy erds razkodasnak.

— Nem szabad hasznélni az eszkézt, ha egy vagy tébb funkcidja nem
mukédik, vagy ha az elem gyenge, valamint a burkolat sériilése esetén.

— Kltéri hasznalat el6tt Ggyeljen ra, hogy a miszer csak megfeleld id6-
jarasi viszonyok, ill. alkalmas véddintézkedések mellett hasznélhato.

— Kérjuk, hogy a késziilék szakszer(i hasznalata érdekében vegye figyelembe
a helyi, ill. nemzeti hatdsagok éltal hozott biztonsagi dvintézkedéseket.

Biztonsagi utasitasok
2-es osztalyu lézerek hasznalata

Lézersugar!
Ne nézzen a sugarba!
2-es osztalyu lézer
<1mW:-635nm

EN 60825-1:2014/A11:2021 / EN 50689:2021

— Figyelem: Ne nézzen a kézvetlen vagy a visszaver6do sugarba.

— Ne irdnyitsa a lézersugarat személyekre.

—Ha 2. osztélyu ézer éri a szemet, tudatosan be kell csukni és azonnal
el kell mozditani a fejet a sugar Gtjabol.

— A lézer berendezést tilos manipulalni (médositasokat végezni rajta).

— Soha ne nézzen a lézersugarba vagy a visszavert sugarakba optikai
eszkozokkel (nagyitd, mikroszkdp, tavesd stb.).



Biztonsagi utasitasok
Tudnivalok az elektromagneses sugarzasrol

— A mérémdiszer megfelel a 2014/30/EU sz. EMC-iranyelv elektromag-
neses Osszeférhetdségre vonatkozo elGirdsainak és hatarértékeinek.

— A pl. korhazakban, repiilégépeken, benzinkutakon vagy szivritmus-
szabalyozoval rendelkezd személyek kdzelében torténd hasznalatra
vonatkozé helyi korlatozasokat be kell tartani. Fennall a lehetéség,
hogy a sugérzas az elektronikus késziilékeket veszélyesen befolyasolja
vagy zavarja, ill. a készilékek vannak hasonld hatéssal a lézerre.

— Magasfesziiltség kozelében, vagy erds valtakozd magneses térben
torténd hasznalatnal a mérési pontossag valtozhat.

Elemek behelyezése

Nyissa fel az elemtart6 rekesz fedelét, és helyezze be az elemeket
(3 x 1,5V LRO3 (AAA)) a telepitési jelolések szerint. Ennek soran tgyeljen
a helyes polaritasra.

BILLENTYUZET:
1. Mérés / min/max folyamatos mérés
2. Hossz / feltlet / térfogat /
Pythagoras 1 + 2 + 3/ Memoria
. Kivonas / Mérési egység
m /inch / ft
. BE / Tordlje az utolsd
meért értékek / Kl
. Osszeadas / Mérési sik
(referencia) hatul / menet / eldl

w

»

v
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d KIJELZO:
) a Funkcio kivéalasztasa

b b Meérési sik (referencia)
hatul / menet / elél

Mért értékek / mérési
e eredmények / Hiba

Elem szimbdlum
Koztes értékek

n

o

o

[a)
-+
-

Meérési egység m / inch / ft

Bekapcsolas, mérés és kikapcsolas:

Készulék be Lézer be Meérés Készulék ki
w x| | eaaaaa
i 1x 2x
gt}
v D n
Kapcsol6 méréegység: Torolje az utolsé
m/inch / ft mért értékek:

Qo 9

Mérési szint kapcsolé (referencia):

hatul menet elol

1x] x| x|
10 ¥O |
min/max folyamatos mérés:

Folyamatos mérés be Kilépés
ST
-

Az LC kijelz6n a legmagasabb érték (max), a legalacsonyabb érték (min)
és az aktualis érték lathato.

+

gl

1x

@D 39



Laserliner

Hosszlisagmérés:
DIST
—* x| *laser 2x

Teriiletmérés:
1. mérés 2. mérés
g Tlaser Tlaser
=a = V=:

DIST 1x | 2x | 3x | 4x |
i

Térfogatmeérés:
1. mérés 2. mérés 3. mérés
@ _| Tlaser Tlaser *Iasev
L7
i P 1a iJ )

DIST 1x | 2x | 3x | 4x | 5x 6Xx |
)

Hosszusagok, teriiletek és térfogatok 6sszeadasa és
kivonasa:

DIST
- I I

1. mérés - 2. mérés Ergebnis
usw.

a- -
vagy

Pythagoras 1:

1. mérés 2. mérés
_l Tlaser t‘laser
AW 4 W
DIST. 1x| 2x| 3x| 4x|
iy
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Pythagoras 2:

1. mérés 2. mérés 3. mérés
g -/ I Tlaser I Tlaser I Tlaser I
dudwdi
N N N |
DIST 1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|
s

Pythagoras 3:
1. mérés 2. mérés 3. mérés
g _l T laser T laser T laser

A0 40 401 4

DIST 1x | 2x | 3x | 4x | 5x | 6Xx |
e

Memoéria funkcio:
A készllék 50 memériahellyel rendelkezik.

g - KRS+
&

Fontos utmutatasok

— A lézer azt a mérési pontot mutatja, ameddig a mérés torténik.
A lézersugarba nem érhetnek bele targyak.

— A készillék a mérés soran kompenzalja a kilonbézé beltéri
hémeérsékleteket. Ezért nagy hdmérsekletkilénbséggel jard
helyvaltoztatas esetén varjon egy kis ideig, hogy a készilék
alkalmazkodni tudjon.

— A készilék kultéren csak korlatozottan alkalmazhato,
és erGs napsugarzasnal nem hasznalhato.

— Szabadtéri méréseknél az esd, a kod és a ho befolyasolhatja
a mérési eredményeket, ill. a mérés hamis eredményt adhat.

— Kedvezétlen feltételek, pl. rosszul visszaverd feliiletek esetén
a maximalis eltérés nagyobb lehet 3 mm-nél.

— A szényegek, bélések vagy fliggdnydk nem optimalisan verik
vissza a lézert. Hasznaljon sima feluleteket.

— Az Uvegen (ablakivegen) keresztll végzett mérések
hamis eredményt adhatnak.

— Az energiatakarékos funkcié automatikusan lekapcsolja a késztléket.

— Tisztitds puha kenddvel. A késziilékhazba nem juthat viz.




Hibakod:

Er101: Elemek cseréje

Er104: Szamitasi hiba

Er155: Meérési tartomanyon kivil

Er157: Empfangenes Signal zu schwach

Er159: Vételi jel tul gyenge

Er194: Az érték kivul esik a kijelzési tartomanyon

Karbantartasi és apolasi utmutato

Tisztitson meg minden komponenst enyhén nedves kenddvel, és keriilje a
tisztit6-, surolo- és oldészerek hasznalatat. Hosszabb térolés eldtt tavolitsa
el az elemet/elemeket. A késziléket tiszta, szaraz helyen térolja.

Kalibralas

A mérémuUszert ajanlott rendszeresen kalibralni és ellenérizni a mikodés
és a pontossag biztositasara. A kalibralasi id6koéz egy év. Ehhez szikség
esetén vegye fel a kapcsolatot kereskeddjével, vagy forduljon

az UMAREX-LASERLINER szervizrészlegéhez.

Miiszaki adatok (A mUszaki modositasok joga fenntartva. 24W33)

Pontossag (tipikusan)*

+1,5mm

Beltéri mérési tartomany**

0,Tm-40m

Lézer osztaly

2/< 1 mW (EN 60825-1:2014/
A11:2021/ EN 50689:2021)

Lézer hullamhossz 635 nm
Memoria 50 memériahely
Védelmi osztaly IP 65

Automatikus lekapcsolas

30 mp lézer / 3 perc készulék

Aramellatéas

3 x 1,5V LRO3 (AAA)

MUkodési feltételek

-10°C ... 40°C, leveg0 péaratartalom
max. 20 ... 85% rH, nem kondenzalodo,
munkavégzési magassag max. 2000 m
kozéptengerszint felett

Térolasi feltételek

-20°C ... 70°C,
levegé paratartalom max. 80% rH

Méretek (Sz x Ma x Mé)

54 x 126 x 27 mm

Toémeg

142 g (elemekkel egyutt)

* 10 m mérési tavolsagig jol visszaverd célfeliileten és szobahdmérsékleten.
Rosszul visszaverd célfeliiletek esetén a mérési eltérés méterenként

+ 0,2 mm-rel nhet.

** max. 5000 lux fényerdnél
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EU és UK-rendelkezések és artalmatlanitas

A termék megfelel az EU-n és az Egyesilt Kiralysagon bellli szabad
forgalmazasra vonatkozé minden sziikséges szabvanynak.

A jelen termék tartozékokkal és csomagolassal egyutt elektromos
készUlék, és az elektromos és elektronikus berendezések, elemek/
akkumulatorok és csomagolasok hulladékairol sz6l6 eurdpai és egyesuilt
kiralysagbeli iranyelvek alapjan kornyezetvédelmi szempontbol megfeleld
modon Ujra kell hasznositani, hogy értékes nyersanyagokat lehessen
visszanyerni. Az elektromos készulékek, elemek és a csomagolas nem
tartoznak a haztartasi hulladékba. A fogyasztd jogszabaly szerint koteles
a hasznalt elemeket és akkumulatorokat nyilvanos gy(jtéponton,
értékesitési helyen vagy a miszaki vevészolgalaton téritésmentesen
leadni. Az elemet normal szerszammal, roncsolasmentesen kell az
eszkézbdl kivenni és kilon gydjtéhelyen leadni, mieldtt az eszkézt
artalmatlanitasra visszaadja. Az elem kivételével kapcsolatos kérdésével
kérjuk, forduljon az UMAREX-LASERLINER szervizrészlegéhez. Kérjuk,
hogy telepulésén tajékozodjon a megfeleld artalmatlanitasi lehetdsé-
gekrdl. és vegye figyelembe a mindenkori artalmatlanitési és biztonsagi
Utmutatasokat az atvevéhelyeken.

Tovabbi biztonsagi és kiegészitd utmutatasok:
https://packd.li/ll/apm/in



Kompletne si precitajte ndvod na pouzitie, prilozeny zosit , Zaruka
a dodato¢né upozornenia”, ako aj aktualne informacie a
upozornenia na internetovom odkaze na konci tohto navodu.
Dodrziavajte pokyny uvedené v tychto podkladoch. Tuto
dokumentaciu treba uschovat a pri posttpeni vyrobku odovzdat
spolu s nim.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento laserovy dialkomer je uréeny na meranie, scitanie a od¢itanie dizok,
ploch a objemov. Funkcia Pythagorovho uhla je vhodna na nepriame
merania na tazko dostupnych miestach merania.

V3eobecné bezpecnostné pokyny

— Pristroj pouzivajte vylu¢ne v stlade s i¢elom pouzitia v rémci Specifikacii.

— Meracie pristroje a ich prislusenstvo nie su hracky.

Uschovajte mimo dosahu deti.

— Na pristroji nie je povolené vykonéavat Ziadne Upravy alebo zmeny,
tieto by znamenali zanik osvedcenia vydaného pre tento pristroj a
zanik bezpecnostnej Specifikacie.

— Pristroj nevystavujte mechanickému zatazeniu, enormnym teplotam,
vlhkosti alebo silnym vibraciam.

— Zariadenie sa nesmie dalej pouzivat, ak zlyha jedna alebo viacero jeho
funkcif, ak je batéria slabo nabita alebo ak je poskodeny kryt.

— Pri pouziti vo vonkajsom prostredi dajte pozor na to, Ze pristroj smiete
pouzivat len za prisludnych poveternostnych podmienok, resp. s vhodnymi
ochrannymi opatreniami.

— Zohladnite bezpe¢nostné opatrenia lokalnych, resp. narodnych Gradov
pre odborne spravne pouZzivanie pristroja.

Bezpecnostné upozornenia
Zaobchadzanie s lasermi triedy 2

Laserové Ziarenie!
Nepozerajte sa do luca.
Laser triedy 2
<1mW-635nm

EN 60825-1:2014/A11:2021 / EN 50689:2021

— Pozor: Nepozerajte sa do priameho alebo odrazeného luca.

— Laserovy li¢ nesmerujte na osoby.

— Ak laserové Ziarenie triedy 2 zasiahne oci, o¢i vedome zatvorte
a hlavu okamzite odklorite zo smeru luca.

— Manipulacie (zmeny) na laserovom zariaden({ su nepripustné.

— Laserovy luc alebo odrazy nikdy nepozorujte pomocou optickych
pristrojov (lupa, mikroskop, dalekohlad, ...).
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Bezpecnostné upozornenia
Zaobchéadzanie s elektromagnetickym Ziarenim

— Meraci pristroj dodrziava predpisy a medzné hodnoty pre elektro-
magnetickt kompatibilitu v sulade so smernicou EMC 2014/30/EU.
— Miestne prevadzkové obmedzenia, napr. v nemocniciach, lietadlach,
na Cerpacich staniciach alebo v blizkosti 0s6b s kardiostimulatorom

sa musia dodrziavat. Existuje tu moznost nebezpecného vplyvu alebo
rudenia elektronickych pristrojov a elektronickymi pristrojmi.

— Presnost merania moze byt ovplyvnené pri pouziti pristroja v blizkosti
vysokého napatia alebo striedavych elektromagnetickych poli.

VlozZenie batérii

Otvorte prie¢inok na batérie a podla instalanych symbolov viozte
batérie (3 x 1,5V LR0O3 (AAA)). Dbajte pritom na spravnu polaritu.

KLAVESNICA:

1. Meranie / min/max
kontinualne meranie

. Dlzka / Plocha / Objem /
Pytagoras 1 + 2 + 3/ Pamat

. Subtrakcia / Meracia jednotka

m/inch / ft

ZAP / Odstrérite posledny

namerané hodnoty / VYP

. Dodatok / Merana rovina (referencia)
vzadu / vldkno / vpredu

N

w

ol

wi



Laserliner

d DISPLEJ:
Vyber funkcie

Merana rovina (referencia)
vzadu / vlakno / vpredu

T o

¢ Namerané hodnoty / vysledky
e merania / Porucha

d Symbol batérie

e Medzihodnoty
f f Meracia jednotka m / inch / ft

Zapnutie, meranie a vypnutie:

Zapnutie Zapnutie Meranie Vypnutie
pristroja lasera pristroja
w x| | eaaaaa
ST 1x 2x
gt}
(P 1x
\25ec/
Prepina¢ meracej jednotky: Odstraiite posledny
m/inch / ft namerané hodnoty:

Qo ©

Prepnutie mernej roviny (referencie):

vzadu vlakno vpredu

1xﬁJ 1xﬁJ 1inJ

min/max kontinudlne meranie:
Kontinualne meranie na Ukoncit
o ——— >

m 1x

Na displeji LC sa zobrazuje najvy3sia hodnota (max), najnizsia hodnota
(min) a aktualna hodnota.

a6 GO
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Meranie dizky:

DIST
—% 1x Tlaser 2X

Meranie plochy:

1. meranie 2. meranie
W Tlaser Tlaser
= =4 V=

i 1x| 2x| 3x| 4x|
s
Meranie objemu:
1. meranie 2. meranie 3. meranie
W T laser T laser T laser
D19 1 )
1D 1D UG
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

DIST
—*

S¢itanie a od¢itanie dizok, pléch a objemov:

DIST
—

1. meranie 2. meranie Ergebnis
usw.

+-

x| 1x
Q-

Pytagoras 1:

2. meranie

1. meranie
g _l *laser Tlaser

A0 4 0 4

1x| 2x| 3x| 4x|

DIST
—



Pytagoras 2:
1. meranie 2. meranie 3. meranie
g -/ T laser T laser T laser

414w i4

1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

DIST
—*

Pytagoras 3:
1. meranie 2. meranie 3. meranie
g _l T laser T laser T laser

A0 40 401 4

1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

DIST
—*

Funkcia pamate:
Zariadenie ma 50 pamatovych miest.

- KRS+

Délezité upozornenia

— Laser udava bod merania, po ktory sa meria. Do laserového luca
nesmu zasahovat ziadne predmety.

— Pristroj kompenzuje pri merani rozdielne teploty v miestnosti.
Redpektujte preto kratku adaptacnt dobu pri zmene miesta
s velkymi teplotnymi rozdielmi.

— Pristroj sa da pouzit v exteriéri len v obmedzenej miere a neda sa
pouzivat pri siinom sine¢nom Ziareni.

— Pri meraniach na volnom priestranstve méze dazd, hmla a sneh
ovplyvnit, resp. skreslit vysledky merania.

— Pri nepriaznivych podmienkach, ako st napr. zle odrézajuce povrchy,
moze byt max. odchylka vacsia ako 3 mm.

— Koberce, podusky alebo zavesy neodrézaju optimélne laser.
Pouzivajte hladké povrchy.

— Pri meraniach cez sklo (okenné tabule) mézu byt vysledkymerania
skreslené.

- Vdaka funkcii Uspory energie sa zariadenie automaticky vypne.

— Na cistenie pouzivajte jemnu handricku. Do puzdra nesmie
vniknut voda.
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Kéd poruchy:

Er101: Vymena batérii

Er104: Vypoctova chyba

Er155: Mimo rozsahu merania

Er157: Prijaty signal je prilis slaby

Er159: Okolité svetlo je prili§ silné

Er194: Hodnota mimo rozsahu zobrazenia

Pokyny pre udrzbu a starostlivost

Vycistite vietky sdcasti mierne navlhéenou handrou a vyhnite sa pouzitiu
Cistiacich, abrazivnych prostriedkov a rozpustadiel. Pred dlhsim usklad-
nenim vyberte von batériu/batérie. Pristroj skladujte na ¢istom, suchom
mieste.

Kalibracia

Na zarucenie presnosti a funkénosti meracieho pristroja je potrebné ho
pravidelne kalibrovat a kontrolovat. Odporu¢ame interval kalibracie jeden
rok. V pripade potreby sa obratte na vasho predajcu alebo priamo na
servisné oddelenie spolo¢nosti UMAREX-LASERLINER.

Technické udaje (Technické zmeny vyhradené. 24W33)

Presnost (typicka)* +1,5mm
Rozsah r_rle*rama 0,1 m-40m
Vo vnutri

2 /<1 mW (EN 60825-1:2014/

Laserova trieda A11:2021 / EN 50689:2021)

Vinova dizka lasera 635 nm

Pamat 50 pamatovych miest

Trieda ochrany IP 65

Automatické vypnutie 30 sek. laser / 3 min. pristroj
Napéjanie pradom 3 x 1,5V LRO3 (AAA)

-10°C ... 40°C, vlhkost vzduchu max.
20 ... 85% rH, bez kondenzacie, pra-

Pracovne podmienky covna vyska max. 2000 m nad morom

(mn.m.)
. -20°C ... 70°C,
Podmienky skladovania vlhkost vzduchu max. 80% rH
Rozmery (5 x V x H) 54 x 126 x 27 mm
Hmotnost 142 g (vratane batérii)

* do vzdialenosti merania 10 m pri dobre odrazajlicom cielovom povrchu
a izbovej teplote. Pri vacsich vzdialenostiach a nepriaznivych podmien-
kach merania moze odchylka merania vzrast o + 0,2 mm/m.

** pri max. 5000 Ix



Predpisy pre EU a Spojené kralovstvo a sposob zneskodnenia

Vyrobok spliia véetky pozadované normy pre volny pohyb tovaru v ramci
EU a Spojeného kralovstva.

Tento vyrobok vratane prisludenstva a obalu je elektrospotrebi¢, ktory sa
musi recyklovat ekologickym sposobom v stlade so smernicami o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni, batérif a obalov platnymi v EU
a Spojenom kralovstve, aby sa ziskali spat cenné suroviny. Elektrické
spotrebice, batérie a obaly nepatria do domového odpadu. Spotrebitelia
st zo zakona povinni bezplatne odovzdat pouzité batérie a akumulatory
na verejnom zbernom mieste, v predajni alebo v technickom servise pre
zakaznikov. Batéria sa musi vybrat zo zariadenia pomocou bezne
dostupného nastroja bez toho, aby sa znicila, a pred odovzdanim
zariadenia na likvidaciu sa musi odovzdat do separovaného zberu.

V pripade akychkolvek otazok tykajucich sa vybratia batérie sa obratte
na servisné oddelenie spolo¢nosti UMAREX-LASERLINER. Na vasom
obecnom Urade sa informujte o prisludnych zariadeniach na likvidaciu
odpadu a dodrziavajte prislusné pokyny tykajuce sa likvidacie

a bezpecnosti na zbernych miestach.

Dalie pokyny k bezpe¢nosti a doplnkové pokyny:
https://packd.li/ll/apm/in
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V celoti preberite navodila za uporabo, prilozeno knjizico

. Garancijski in dodatni napotki” ter aktualne informacije

in napotke na spletni povezavi na koncu teh navodil. Upostevajte
vsebovana navodila. Ovu dokumentaciju potrebno je sacuvati

i u slucaju prosliedivanja proizvoda proslijediti je zajedno s njime.

Pravilna uporaba

Ovaj laserski daljinomjer namijenjen je za mjerenje, zbrajanje i oduzimanje
duljine, povriine i volumena. Pitagorina funkcija kuta podobna je za
indirektno mjerenje tesko pristupacnih mjesta mjerenja.

Splosni varnostni napotki

— Napravo uporabljajte izklju¢no v skladu z njenim namenom in
tehni¢nimi specifikacijami.

— Merilno napravo hranite izven dosega otrok.
Hranite jih nedostopno otrokom.

— Preureditve ali spremembe na napravi niso dovoljene; v tem primeru
uporabno dovoljenje in varnostne specifikacije prenehajo veljati.

— Naprave ne izpostavljajte mehanskim obremenitvam, visokim
temperaturam, vlagi ali mo¢nim vibracijam.

— Naprave ni ve¢ dovoljeno uporabljati, ¢e katera od funkcij preneha
delovati, je baterija presibka ali ¢e je ohisje poskodovano.

— Pri uporabi na prostem pazite, da napravo uporabljate samo pri
ustreznih vremenskih pogojih oz. pri ustreznih zas¢itnih ukrepih.

— Upostevajte varnostne ukrepe lokalnih oz. nacionalnih oblasti za
pravilno ravnanje naprave.

Varnostni napotki
Ravnanje z laserji razreda 2

Lasersko sevanje!
Ne gledati v laserski zarek!
Laser razreda 2
<1mW-635nm

EN 60825-1:2014/A11:2021 / EN 50689:2021

— Pozor: Ne glejte v neposredni ali odsevni zarek.

— Laserskega zarka ne usmerjati v osebe.

— Ce vam lasersko sevanje 2. razreda pride v oci, je treba o¢i zapreti
in glavo takoj umakniti iz zarka.

— Manipulacije (spremembe) na laserski napravi niso dovoljene.

— Laserskega zarka ali odsevov nikoli ne opazujte z opti¢nimi napravami
(povecevalno steklo, mikroskop, daljnogled, ...).



Varnostni napotki
Ravnanje z elektromagnetnim sevanjem

— Merilnik je v skladu s predpisi in mejnimi vrednostmi za elektromagnet-
no zdruzljivost v skladu z Direktivo EMC 2014/30/EU.

— Upostevati je treba lokalne obratovalne omejitve npr. v bolnisnicah,
na letalih, bencinskih ¢rpalkah ali v blizini oseb s sr¢nim spodbujeval-
nikom.
Obstaja moznost nevarnega vplivanja ali motenj elektronskih naprav
in zaradi njih.

— Uporaba v blizini visokih napetosti ali visokih elektromagnetnih
izmenicnih polj lahko vpliva na natan¢nost meritev.

Vstaviti baterije

Odprite predal za baterije in baterije (3 x 1,5V LRO3 (AAA)) vstavite skladno
s simboli za namestitev. Pri tem bodite pozorni na pravilno polarnost.

TIPKOVNICA:

. Merjenje / najm./najv. trajna meritev

. Dolzina / povrsina / prostornina /
Pitagora 1 + 2 + 3/ pomnilnik

. Oduzimanje / merska enota
m/inch / ft

. VKUUCENO / Brisanje zadnje

merske vrednosti / [ZKLOP

Dodatak / Merilna raven

(referenca) zadaj / Nit / spredaj

N =

w

»

u
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d Zaslon:
Prikaz izbora funkdcije

Merilna raven (referenca)
zadaj / Nit / spredaj

Merske vrednosti / rezultati meritve
e / napaka v delovanju

Simbol baterije
Vmesne vrednosti
Kampy funkcija 1 +2 + 3

H
o

n

[N

(]

[a)
-+
-

Vkljucite, merite in izklop:

Naprava je Vklop Merjenje Izklop
vklju¢ena laserja naprave
w Ix| | aeaaa
DIST 1x 2x
it}
w2 b
Preklop merske enote: Brisanje zadnje merske
m/inch/ ft vrednosti:

. - | O
Preklop merilne ravni (referenca):
1Zj?aj 1xNI‘t x|
'l i i

Najm./najv. trajna meritev:
Najm./najv. Zakljucek

R [
©

Na LCD-zaslonu so prikazane najvecja vrednost (najv.), najmanjsa
vrednost (najm.) in trenutna vrednost.

spredaj

1x

® s
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Merjenje dolzine:

DIST
—* 1x Tlaser 2X
Merjenje povrsine:

1. meritev 2. meritev

g Tlaser Tlaser

=i =~ i

DIST 1x| 2x | 3x| 4ax |
i
Merjenje prostornine:
1. meritev 2. meritev 3. meritev
@ Tlaser Tlaser *Iasev
=X e/ &
L L
1x| 2x | 3x| 4x| 5x 6x|

DIST
—*

Zbrajanje i oduzimanje duljina, povrsina i volumena

DIST
- I
1. meritev - 2. meritev rezultat
itd.
x| 1x
< —ul
Pitagora 1:
1. meritev 2. meritev
g _l Tlaser Tlaser
| | |
/ / /
1x| | 3x| 4x |

DIST
—*
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Pitagora 2:
1. meritev 2. meritev 3. meritev

@ | T laser T laser Tlaser
1 | | 1
didudi

DIST. 1x | 2x | 3x| 4x| 5x| 6x|
g
Pitagora 3:
1. meritev 2. meritev 3. meritev

Q@ — - pin i
A0 42020 4

1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

DIST
—

Funkcija pomnilnika:
Naprava ima 50 pomnilniskih rez.

| = - R Y+

Pomembni napotki

— Laser prikazuje merilno tocko, do katere se meri. V laserski zarek ne
smejo moleti nobeni predmeti.

— Naprava pri merjenju kompenzira razli¢ne prostorske temperature.
Zato pri menjavi mesta z velikimi temperaturnimi razlikami upostevajte,
da naprava potrebuje kratek ¢as, da se prilagodi novemu okolju.

— Napravo je na prostem dovoljeno uporabljati le omejeno, pri mo¢nem
son¢nem sevanju pa je ni dovoljeno uporabljati.

— Pri meritvah na prostem lahko dez, megla in sneg vplivajo oz. popacijo
merilne rezultate.

— Pri neugodnih pogojih, kot je npr. slabo odsevna povrsina, je lahko najv.
odstopanje vecje od 3 mm.

— Preproge, oblazinjenje ali zavese laserja ne odbijajo optimalno.
Uporabljajte gladke povriine.

— Pri meritvah skozi steklo (okensko steklo) se lahko rezultati meritev
popacijo.

— Funkcija za varcevanje z energijo samodejno izkljuci napravo.

— Cis¢enje z mehko krpo. V ohisje ne sme priti voda.



Koda napake:

Er101: Zamenjava baterij

Er104: Izracunska napaka

Er155: Izven merilnega obmogja
Er157: Sprejeti signal presibek

Er159: Ambijentalno svjetlo je prejako
Er194: Izvan podrugja gledanja

Napotki za vzdrzevanje in nego

Vse komponente (istite z rahlo navlazeno krpo in ne uporabljajte Cistil,
grobih ¢istil in topil. Pred daljsim skladis¢enjem izvzemite baterijo/e.
Napravo hranite na ¢istem in suhem mestu.

Kalibracia

Merilno napravo je treba redno umerijati in preverjati, da zagotovite na-
tan¢nost in delovanje. Preporucamo interval kalibracije od jedne godine.
Pri tem po potrebi stopite v stik s prodajalcem ali pa se obrnite na servisni
oddelek podjetjia UMAREX-LASERLINER.

Tehnié¢ni podatki (Tehni¢ne spremembe pridrzane. 24W33)

Natan¢nost (obicajno)* +1,5mm

Merilno obmodje znotraj** | 0,1 m-40m

2/< 1 mW (EN 60825-1:2014/

Razred laserja A11:2021 / EN 50689:2021)

Valovna dolzina laserja 635 nm
Memorija 50 skladisnih mjesta
Klasa zastite IP 65

Samodejni izklop

30 s laser / 3 min. naprava

Elektri¢no napajanje

3 x 1,5V LRO3 (AAA)

Delovni pogoji

-10°C ... 40°C, zrac¢na vlaznost najv.
20 ... 85% RV, ne kondenzira, delovna
visina najv. 2000 m nadmorske visine

Pogoji skladis¢enja

-20°C ... 70°C,
zracna vlaznost najv. 80% RV

Dimenzije (5 x V x G)

54 x 126 x 27 mm

Teza

142 g (vklj. z baterijami)

* do 10 m merilne razdalje pri dobro odsevni ciljni povrsini in temperaturi
prostora. Pri slabo odsevni ciljni povr3ini se lahko merilno odstopanje

poveca za = 0,2 mm/m.
** pri najv. 5000 Lux
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Dolocila EU in VB in odstranjevanje med odpadke

Izdelek ustreza vsem potrebnim standardom za prosto prodajo blaga
v EU in ZK.

Ta izdelek, vklju¢no z dodatki in embalazo, je elektri¢na naprava, ki jo

je treba v skladu z evropskimi direktivami in direktivami Zdruzenega
kraljestva za odpadno elektri¢no in elektronsko opremo, baterije in
embalaze reciklirati na okolju prijazen nacin, da bi pridobili dragocene
surovine. Elektri¢ni aparati, baterije in embalaza ne sodijo med
gospodinjske odpadke. Uporabniki so po zakonu dolzni odpadne baterije
in akumulatorje brezpla¢no odloZiti v javnem zbirnem centru, v prodajalni
ali na tehni¢nem servisu. Baterijo je treba odstraniti iz naprave

s pomocjo obicajnega orodja, ki je ne more poskodovati, in jo odstraniti
lo¢eno, preden napravo odstranite med odpadke. Ce imate vprasanja

o odvzemu baterije, se obrnite na servisno sluzbo druzbe
UMAREX-LASERLINER. Na svoji obcini povprasajte po mestu odlaganja

in upostevajte vsa opozorila za odlaganje in varnost na prevzemnih
mestih.

Nadaljnje varnostne in dodatne napotke najdete pod:
https://packd.li/ll/apm/in
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